
INSTRUCTIONS:

1. Locate brake and taillight wires
in rear of towed vehicles.

2. Cut and crimp spade terminals
on each wire as shown.

3. Insert diode blocks as shown.

4. Install and crimp remaining 
4-wire flat wires (not included).
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GF8740

NOTE: Locate Wires By
Function Only. Color
Coding Is Not Standard
With All Manufacturers.

TOWED VEHICLE STOP
TOWED VEHICLE TAIL

INSTRUCCIONES:

1. Ubique los cables de freno y de luz
de cola en la parte trasera de los
vehículos remolcados.

2. Corte y engarce los terminales de
pala en cada cable como se muestra.

3. Inserte los bloques de diodo como
se muestra.

4. Instale y engarce los conectores 
planos de 4 vías restantes (no se
incluyen).

5x7”

LUZ DE STOP — VEHICULO REMOLCADO
LUZ DE COLA — VEHICULO REMOLCADO

FUNCIONA EN LOS
VEHICULOS REMOLCA-
DOS CON BOMBILLAS
CORRIENTES O SEPARADAS PARA
LAS LUCES DE LOS FRENOS Y LAS LUCES
DE GIRO.

NOTA: El cableado se ajusta
al control de frenos sólo por
la función. El código de colo-
res no es estándar para todos
los fabricantes.

SISTEMA ESTANDAR
DE FILAMENTO

DOBLE

DIAGRAMA DE CABLEADO
DEL VEHICULO REMOLCADO

GIRO A LA DERECHA—VERDE

GIRO A LA IZQUIERDA—AMARILLO

CONVERTIDOR
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VEHICULO
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SALIDA

ENTRADA
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CONJUNTO
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COLA

FEU ARR. DU VÉHICULE

LUZ DE STOP
DEL VEHICULO

SALIDA
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BLANCO
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LADO
CONDUC-
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CABLE DESNUDO
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ENGARCE
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INSTRUCTIONS :

1. Repérez les fils de frein et de feu
arrière situés à l’arrière des véhicules
remorqués.

2. Coupez et sertissez les cosses plates
de chaque fil tel qu’illustré.

3. Introduisez les blocs de diode tel
qu’illustré.

4. Posez et sertissez les fils plats à 
4 éléments restants (non inclus).
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FEU D’ARRÊT DU VÉHICULE REMORQUÉ
FEU ARRIÈRE DU VÉHICULE REMORQUÉ

UTILISABLE SUR
LES VÉHICULES
REMORQUÉS ÉQUIPÉS
D’AMPOULES STANDARD OU
SÉPARÉES POUR LES FEUX D’ARRÊT 
ET LES CLIGNOTANTS.

NOTA : le câblage de la com-
mande de freinage doit se
faire uniquement selon la
fonction. Le code de couleur
varie selon le fabricant. 

SYSTÈME STANDARD
À DOUBLE FILAMENT

CIRCUIT SCHÉMATIQUE DU
VÉHICULE REMORQUÉ

CLIGNOTANT DROIT—VERT

CLIGNOTANT GAUCHE—JAUNE

CONVERTISSEUR

ARRÊT DU
VÉHICULE
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ENTRÉE
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FEU
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ÉPISSURE

FEU
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FEU ARR. DU VÉHICULE

FEU D’ARRÊT
CÔTÉ 

PASSAGER

ARRÊT DU
VÉHICULE

SORTIE
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ENTRÉE

ENTRÉE
ENTRÉE
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CONVERTISSEUR

FEU ARR.—MARRON

BLANC
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FIL DÉNUDÉ
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SERTISSAGE

MASSE VERS 
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VÉHICULE DE LOISIRS/VÉHICULE
REMORQUEUR
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